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1. Allman information
Montering och idrifttagande ska goras av fackpersonal

1.1 Anvandning

Pumpen anvands for pumpning av klara vétskor i hushall, jorbruk,
industri etc.

Huvudsakliga anvéndningsomraden: Vattenforsorjning, vattenfordel-
ning — forsorjning av vattentorn — bevattningsanlaggningar, bevattning —
hogtrycksrengdring — brandslackningssystem — forsorjning av varme-
pannor (rekommenderas tillsammans med bypass-satsen) — konden-
satpumpning — luftfuktning — industriella kretslopp och i kombination
med olika former av modulssystem.

1.2 Produktdata
1.2.1 Anslutnings- och effektdata (tabell 1)
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Temperaturomraden :Utférande med EPDM-t&tningar (enligt KTW/WRAS) 1)
version for aggressivt vatten (Viton-o-ring och mekanisk tatning)

-15°C till +120 °C
—15 °C till +90 °C

Max. omgivningstemperatur (standardutrustning)

+40 °C maxi

Max. driftstryck: Max. matningstryck
pumphus PN 16 16 bar
pumphus PN 25 25 bar

10 bar

Driftsspanning

3~ 400V (+10%) - 50Hz
3~ 380V (+6%) - 60Hz

Max. sughdjd Beror pa pumpens NPSH -véarde
Rumsfuktighet <90 %
Kapslingsklass motorreglering IP 54
Isolationsklass F
Bullerniva (tolerans + 3dB (A) : 11 kW 78
15 kW 78
18,5 kW 81
22 kW 81
1) (WRAS : enligt brittisk lag - KTW : enligt tysk lag).
Huvud- och anslutningsmatt
(tabell 2, se aven bild 3)
Utférande PN 16 Utférande PN 25
Typer Oval flans Rund flans
L P X Y P X Y
MVIE mm mm mm
1806 252 190 215 130
1806 till 1810 252 190 215 130
3603 till 3605 235 235 195 195
3603 till 3607 260 260 220 220
6003 till 6005 260 260 220 220 260 220 220

Samtliga data frdn pumpens/motorns typskylt ska anges vid
reservdelsbestalining.
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1.2.2 Beteckningar
MVIE 3203 -11-1/ 16 / E/3-2/B
Typen MVIE
(flerstegs, vertik.
centrifugal pump i
rostfritt stal (inox)

Nominellt pumpflode (m3/h)
(vid 50 Hz/2-polig)

Antal
pumphijul

Kapacitet endast
fér MVIE 3203

Stélkvalitet:

1 =1.4301 (AISI 304)
2 =1.4404 (AISI 316L)
3 = kropp GJL-250

+ belaggning + hydraulik 1.4301 (AISI 304)

Maximalt tillatet
driftstryck (bar)

EPDM-tatningar (KTW/WRAS)
VITON-tatningar

Anslutningsspanning
3 = 3-fas
2 = 2-polig

Index for teknisk utvecklingsniva

2. Sakerhet

Denna skétselanvisning innehéller grundldggande instruktioner som
maste beaktas vid installation och drift. Det ar viktigt att installations-
och driftspersonal laser igenom monterings- och skoétselanvisningen
fore monteringen. Utdver de allménna sékerhetsforeskrifterna under
rubriken sékerhet, finns det kompletterande sakerhetsinformation i
efterféljande avsnitt.

2.1 Varningssymboler i monterings- och skotselanvisningen
Sékerhetsanvisningar — Om dessa inte foljs finns det risk for persons-
kador:

>

Sékerhetsanvisningar for elsystem — Om dessa inte fdljs finns det risk
for personskador:

>

Sékerhetsanvisningar — Om dessa inte foljs finns det risk for materiella

skador och fel:
VARNING!

Rad och hjalp vid monteringen:

OBSERVERA!

2.2 Personalutbildning
Installationspersonalen ska vara kvalificerad for arbetet.

2.3 Risker om sakerhetsforeskrifterna inte efterlevs

Om séakerhetsanvisningarna inte foljs kan personer och pum-
pen/anldggningen skadas. Om sakerhetsanvisningarna inte efterlevs
kan ratten till skadeersattning forverkas. Foljande risksituationer kan
uppkomma om sakerhetsforeskrifterna inte efterlevs:

e Viktiga funktioner i pumpen/anlaggningen slutar att fungera.

e Personskador p.g.a. elektrisk, mekanisk eller bakteriologisk paverkan.
e Materiella skador.

2.4 Sakerhetsforeskrifter for driftspersonalen

Observera foreskrifterna for férebyggande av olyckor. Risk for skador
p.g.a. elektrisk energi ska uteslutas. Folj anvisningarna i allmanna fore-
skrifter och fran den lokala elleverantéren.

2.5 Sakerhetsforeskrifter for inspektion och montering

Den driftansvarige ar skyldig att se till att alla inspektions- och monte-
ringsarbeten utférs av auktoriserad och kvalificerad fackpersonal, som
last igenom monterings- och skoétselanvisningen noggrant innan arbe-
tet inleds.

Arbeten pa pumpen/anlaggningen far endast utféras under driftstopp.

2.6 Otillaten modifiering och reservdelstillverkning

Andringar p& pumpen/anlaggningen f&r endast utféras i samrad med
tillverkaren. Originalreservdelar och tilloehdr som godkéants av tillverka-
ren &r sékra.Om andra delar anvands tar tillverkaren inte nagot ansvar
for foliderna.

2.7 Otillatna driftsatt

Driftsdkerheten for pumpen/anlaggningen kan endast garanteras,
om produkten anvands &ndamasenligt enligt informationen i avsnitt 1 i
monterings- och skotselanvisningen.

De gransvarden som anges i katalogen/databladet far under inga
omstandigheter dver- resp. underskridas.

3. Transport och tillfallig lagring

Vid mottagande ska pumpen/anlaggningen kontrolleras betraffande
transportskador. Om transportskador faststélls ska nodvandiga atgar-
der vidtas gentemot speditdren inom den angivna fristen.

Vid transport och tillfallig lagring ska pumpen skyddas mot fukt, frost
och mekaniskt slitage.

Pumpens tyngdpunkt ligger realtivt hogt och basytan &r liten.
A Atgarder ska vidtas for att férhindra att pumpen vélter och

manniskor kommer till skada.

Pumpen far under inga omstéandigheter lyftas i fre-
VARNING! kvensomvandlaren — anvand alltid transportkrokar

vid hanteringen av pumpen!

4. Beskrivning av produkt och tillbehor

4.1 Beskrivning (se avsnitt 1-2-5)

: Stativventil

. Avstangningsventil pa sugsidan
: Avstangningsventil pa trycksidan
: Backventil

. Intags-/aviuftningsskruv

: Avtappningsskruv

. Ledningsfasten eller hallare

. Insugningsfilter

: Uppsamlingsbehéllare

10 : OFFENTLIGTdricksvattennat

11 : Kopplingsbox

12 : Krok

13 : Betongfundament

14 : Avstangningskran

BP: Bypass

HA : Maximal sughdjd

HC : Min. matningshéjd

O©COoO~NOOOWN =




4.2 Pumpen och motorns konstruktion

e Pumpen ar en vertikal flerstegs- normalsugande centrifugalpump med
inline-konstruktion.

e Torr motor med normerad flans och axeldnda for vertikal drift med
monterad reglerenhet.

® Pump - och motoraxeln ar férbundna med varandra via en koppling
(med kopplingsskydd).

* Axelgenomgangen &r tatad med en normerad mekanisk tatning.

¢ Hydraulanslutning:
fastsvetsade rundflansar pa huset PN 25: | leveransen ingér tatningar
och skruvar utan motflans (tilbehdr kan levereras extra).

4.3 Tillbehor
Se katalog/datablad

5. Montering

VARNING! | Montering och idrifttagande ska géras av fackpersonal

5.1 Installation/montering

Tva standardmajligheter for installationen:

Fig. 1: Pump i sugdrift.

Fig. 2: Pump i matningsdrift ansluten till en forbehallare (pos. 9) eller till

det offentliga dricksvattennatet (pos. 10).

— Stall upp pumpen pa en lattillganglig, torr och frostskyddad plats sé&
nara anslutningspunkten som mgjligt.

— For att férenkla demonteringen av tunga pumpar kan en krok eller
6gla med ratt barkraft placeras lodratt dver pumpen (pos. 12).

— Montering pa betongsockel (minst 10 cm hog) (pos. 13) med forank-
ring i fundamentet (installationsplan, se fig. 3).

— Placera en démpare (av kork eller forstarkt gummi) mellan sockeln
och marken for att undvika dverféring av vibrationer och buller.

- Kontrollera att pumpen star exakt lodratt innan sockeln férankras.
Anvand kilar vid behov.

Tank pa att installationsplatsens hojd och pumpme-
VARNING! | diumets temperatur kan paverka pumpens sugkapa-

citet.

Hojd Hojdforlust Temperatur Hojdforlust
0Om 0 mCL 20 °C 0,20 mCL
500 m 0,60 mCL 30 °C 0,40 mCL
1000 m 1,15 mCL 40 °C 0,70 mCL
50 °C 1,20 mCL

60 °C 1,90 mCL

70 °C 3,10 mCL

80 °C 4,70 mCL

90 °C 7,10 mCL

100 °C 10,30 mCL

110 °C 14,70 mCL

120 °C 20,50 mCL

Risk for skador pa pumpen! (kavitation). VVid tem-

VARNING! | peraturer dver 80 °C ska pumpen férberedas for

matningsdrift (fortryck-funktion).

5.2 Hydrauliska anslutningar
Risk for skador pa pumpen! Anlaggningen maste

VARNING! | Klara trycket som uppkommer vid maximal frekvens

och nollmatning.
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e Pumphus med rundflans: Rér med motflans som kan skruvas eller
svetsas fast (motflans finns som tillbehor).

e | edningsdiametern far aldrig vara mindre &n anslutningsstutsens dia-
meter.

¢ En pil pa pumphuset markerar mediets flodesriktning.

e Sugledningen bor vara sé kort som mojligt och armaturer i sugled-
ningen som minskar sugkapaciteten bér undvikas. Rérledningarnas
anslutningar maste titas med lampligt material! Se till att ingen luft
kan komma in i sugledningen; dra sugledningen med gradvis stig-
ning (min. 2 %) (fig. 1).

e Anvand fasten eller héllare (fig. 1, 2, pos. 7) s& att pumpen inte bar
upp ledningens hela vikt.

VARNING! | Risk for skador pa pumpen!
Montera backventilen pé trycksidan for att skydda
pumpen mot tryckstdtar.

VARNING!

Vi rekommenderar att ett bypass-set (fig.1, pos. BP)
installeras for pumpning av hett vatten eller vatten
med hog syrehalt).

5.3 Elektrisk anslutning

OBSERVERA!

Den elektriska anslutningen ska goras av en elinstallatér som godkants
av den lokala elleverantéren oc ska utféras i enlighet med de géllande
lokala foreskrifterna.

e De elektriska egenskaperna (frekvens, spanning, markstrom) for
motorns frekvensomvandlare anges pa typskylten. Stromtyp och
spanning méaste motsvara uppgifterna pa typskylten.

¢ Frekvensomvandlaren ar utrustad med ett motorskydd. Med kontinu-
erlig jamfdrelse av aktuella och sparade bor-/ardata sékerstélls ett
bestandigt skydd av motorn och pumpen.

e Vid for hdga motstand i neutralledaren ska en lamplig skyddsanord-
ning monteras framfér motor-frekvensomvandlaren.

e Ordna med sékringselement (typ GF) for att skydda nétet. (fig. 1 och 2,
pos. 11).

e Om en jordfelsbrytare med en utldsningsstrém ska installeras for
utdkat skydd ska en omkopplare med fordrdjning anvandas.
Observera frekvensomriktarens stromstyrka pa skylten.

e Elektromagnetisk tolerans (EMC) uppnés med en normerad skarmad
anslutningskabel

JORDA PUMPEN/ANLAGGNINGEN ENLIGT
FORESKRIFTERNA.

>

¢ Anslutningen av frekvensomvandlaren (fig. 6) maste, beroende pa valt
driftsatt, goras enligt schemat i foljande tabell (se kapitel 8,
|drifttagande).

Ett anslutningsfel kan orsaka skador pa frekvensom-
vandlaren!

VARNING!

Elkabeln far aldrig komma i direkt kontakt med ledningen eller
med pumpen. Dessutom krévs ett komplett fuktskydd.

>

e Om sa krévs, kan man andra frekvensomvandlarens position genom
att lossa motorns fastskruvar och sedan justera motorn till énskad
position.

Satt tillbaka fastskruvarna.

>
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5.3 Detaljer for den elektriska anslutningen

— Lossa skruvarna och ta bort frekvensomvandlarens kapa

NATANSLUTNING

ANSLUTNINGSPLINT

— Anslut kabeln med 4 ledare Ledare [ t1 T L2 T 3 [ pE | Fasernas ordningsfolid
(3 fas + jord) @ 4 mm2 A + L) A har ingen betydelse
ANSLUTNING SIGNAL-IN-/UTGANGAR ANSLUTNINGSKLAMMOR FOR SIGNAL- IN -/UTGANGAR (1 till 10)
— Styrning av frekvensomvandlaren via en (se fig. 6) (se avsnitt 6: Idrifttagande)
extern signal (0-10V) eller 4-20mA)
Val av bryggstélining beror pa signaltyp.
N PR P P PR PO P P
) £
8 8
- Styrning via stromsignal...........ccccveeeiiiveeeninnnn. 4-20mA H
Stall bryggan i det lagre laget. ‘ Noll volt }_$
‘ Ingangsstrom 4-20mA }
‘ Flyttbar brygga }
I PR P P PR PO PO P
2 o
Z B
- Styrning via spanningssignal, som standard ... 0-10v N e
befinner sig bryggan i det hégre laget, vaxla }_f
annars till det hogre laget. [ Nol vt + ..........
‘ Ingangsspanning 0-10V } @
‘ Flyttbar brygga }
‘ |18 IW |16 |15 |14 |12 Iﬁ I/‘
- Farrstyrning mojlig ... Tillbehor -
(torr kontakt). L{ Fjarrstyrning }J
Ex:| flottdrbrytare, torrkdrningsskydd o.s.v....
ANSLUTNING AV HJALPKONTAKTER ANSLUTNINGSPLINTAR FOR HJALPKONTAKTER
Reglerenheten ar utrustad med tva utgangsrelaer
med potentialfria kontakter for den centrala styrningen. @ | @ | @
Ex: kontrollboxar, pumpdvervakning... L
Rela «Ej tillganglig-meddelande»: se fig.6

[Plintar: 41 - 42 - 43 |
- Kontaktens egenskaper ..........cccccveeviivveeeninnn.

min12V/10mA

Relaet ar aktivt nar pumpen ar i drift eller klar max250V/1A
for drift.
Relaet deaktiveras nar ett fel uppstar for forsta Aktivt reléd
gangen eller vid stromavbrott (pumpen stannar).
Kontrolllboxen far fortldpande information om
pumens (icke) tillganglighet.

Rela i vilolage

Antal fel registreras av en matare.

Om antalet fel ar mindre &n 6 och inga ytterligare
fel uppstar efter 10 minuter reduceras antalet fel
till 1.

Pumpen stannar helt om mataren uppmatt fler &n
6 fel.

Mataren kan nollstéllas med RESET-knappen.

Exempel: 6 fel med varierande langd inom loppet av 10 minuter
(glidande) enligt féljande skala:

“ Totalstopp
—» | . -
g
H
1 2 3 4 5 6 |
10 minuter (glidande)
>
Tid
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Styrprinciper

A Sensorsignal 420 mA

100 % f===qg====jm====mmmmmmemm————— -
Pumpen stannar

-

1
p Sikerhetsomrade :
umpens ! !
varvtal i % ! / !
i i i
1 1 1
1 1 1
40 % == -- i ‘
i i
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1 ;
0 2 4 Ingangsstrom (mA) 20

A Sensorsignal 0-10 V
100 % fr=======m === === mmmmmmmmmnm

Pumpen stannar

.

1
Sakerhetsomrade :
Pumpens ! !
varvtal i % ! / !
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
40 % |- = - - ) !
i i
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1 ;
0 1 2 Ingangsspanning (V) 10

6. Drift
VARNING! Nar pumpen ska an\{andas separ_a.t, o<_:_h |nte° som en
del av vara system ar pumpen forinstalld pa konfiu-
rationslaget extern styrning 0-10 V.
6.1 Konfigurationer

Pumpen styrs via ett externt system. (se fig.7)

Om pumpen &ar en del av var tryckforstarkare hittar du mer information
i bruksanvisningen till tryckforstarkaren.

| normal drift har lysdioderna (se fig.4) féljande innebdrd:

Status Funktion

LED Lyser Blinkar Slackt
LED1 . Alarm:

ROD Fel registrerat Felgrans Inget fel

Motorn okar eller
(Ii-ggzN Pumopen sénker hastig- Motorn har
gar heten just nu stannat

wa | Pupier || o,
GRON P 9 D 9

6.2 Forberedande spolning

Vara pumpar testas hydrauliskt pa fabriken och det kan finnas rester av
vatten inuti pumpen. Av hygienskal rekommenderar vi darfor att pum-
par som ska anvandas i drickvattennat spolas igenom fore idrifttagan-
det.

6.3 Pafyllning - Avluftning

VARNING! Pumpen far aldrig ga pa torrgang, inte ens for ett
" | kort 6gonblick.

Pump i matningsdrift (fig. 2)
- Sténg avstangningsventilen pé trycksidan (pos. 3).

- Oppna aviuftningen (5), dppna avstangningsventilen (2) p& sugsidan
och fyll pumpen helt.

- Stang avluftningen forst nar allt vatten tappats av och pumpen aviuftats
ordentligt. Var forsiktig med hett vatten!

- Hett vatten kan spruta ut ur aviuftningséppningen i en vattenstréle.

- Vidta atgarder for att skydda personer och motorns frekvensomvand-
lare.

Pump i insugningsdrift (se fig. 1) : Tva maojligheter
Forsta mojligheten (se fig. 5.1)

- Sténg avstangningsventilen (fig. 1, pos. 3) pa trycksidan, oppna
avstangningsventilen pa sugsidan (fig. 1, pos. 2).

- Ta bort avluftningspluggen (fig. 1, pos. 5).

- Lossa pé den nedre tomningspluggen pa pumphuset (fig. 1, pos. 6)
(ca 4 varv).

- For in en tratt i aviuftningsdppningen och fyll pd pumpen och sugled-
ningen helt.

- Nér vatten sipprar ut och ingen Iuft finns kvar i pumpen, &r pafylining-
en avslutad.

- Skruva tillbaka aviuftningspluggen och den nedre tdmningspluggen.

Andra maojligheten (se fig. 5.2)

- Pafyliningen kan forenklas genom att ett vertikalt rér med @ 1/2" (fig. 5.2,
pos. 14) utrustat med en avsténgningskran och en tratt, installeras i
pumpens insugningsledning.

- Rorets 6vre &nde maste sitta minst 50 mm Gver avluftningsdppningen.

- Sténg avstangningsventilen pa trycksidan (fig. 1, pos. 3), Oppna
avstangningsventilen pa sugsidan (fig. 1, pos. 2).

- Oppna avstangningskranen (fig.5-pos.14) och aviuftningen fig. 1-pos. 5).

- Lossa pé den nedre tdmningspluggen pa pumphuset (fig. 1-, pos. 6)
(ca 4 varv).

- Sténg avstangningskranen (fig 5, pos. 14) (den kan sitta kvar), ta bort
roret, sténg aviuftningen (fig. 1, pos. 5) och skruva tillbaka tdmnings-
skruven (fig. 1, pos. 6).

6.4 Start

Beroende péa pa mediets temperatur och pumpens funktionsscy-
kel kan det handa att yttemperaturen (pump, motor) éver-
skrider 68 °C.Installera lampliga skydd for att férhindra per-
sonskador.

Vid nollmatning (stangd avstangningsventil pa tryck-

1 | sidan) far pumpen inte kéras langre &n 10 minuter

VARNING! med kallt vatten (T <40 °C); med varmt vatten
(T < 60 °C) inte langre an 5 minuter.

Rekommendation: Sakerstall att det minimala pumpflodet uppgar till

minst 10 % av pumpens nominella pumpflode for att undvika kavitation
i pumpens 6vre del.
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- Hall avstéangningsventilen pa trycksidan stangd.

- Starta pumpen.

- Oppna avluftningen s4 att luften kan komma ut. Om det inte kommer
nagon jamn vattenstréle fran dppningen efter 20 sekunder ska avluft-
ningen sténgas och pumpen stoppas. Vanta 20 sekunder, sa att luften
samlas.

- Starta om pumpen.

- Upprepa arbetssteget om nédvandigt (vid sughojd > 5 m). Om en jamn
vattenstréle kommer ut ur aviuftningen (pumpen producerar ett tryck),
ska avstangningsventilen pa trycksidan oppnas langsamt.

- Pumpen har nu sugit.

- Kontrollera att trycket ar stabilt med en manometer, lufta igen vid
tryckvariationer.

- Om detta inte lyckas, fyll pumpen igen och upprepa proceduren fran
borjan.

- Avsluta avluftningen genom att sténga avsténgningsventilen pa tryck-
sidan och aviuftningen. Stang av pumpen i 20 sekunder. Starta om
pumpen och éppna aviuftningen. Upprepa arbetsstegen om det kom-
mer ut luft .

- Oppna avstangningsventilen pa trycksidan s& att pumpen fungerar
korrekt.

8. Problem, orsaker och atgarder

Fore alla ingrepp maste spanningsforsoriningen till pum-
pen/pumparna slas fran och atgarder vidtas for att forhind-

ra icke auktoriserad omstart.

Underhallsarbeten far aldrig utféras medan pumpen
1

7. Underhall

Kontrollera att den insugna vatskemangden ar mindre &n eller samma
som mangden pa typskylten.

Sarskilda underhéllsarbeten far aldrig utforas nar pumpen &r i drift.
Pumen och motor-frekvensomvandlaren ska hallas rena.

P& frostfria uppstaliningsplatser boér pumpen inte tdmmas vid langre
driftstopp.

Kopplingslagrets och motorlagrets fett racker fér hela deras livslangd och
behdver inte fettas igen.

Fore varje montering av motorn bér motoraxelns &nde samt kopplings-
halet behandlas med starkt vidhaftande smorifettt (t.ex. typ D321 R
Molikote eller 8191 Loctite). Detta underlattar rengdringen nar motorn
ska tas isér igen. Underhall pa4 den mekaniska tatningen ska inte utfo-
ras nar pumpen &r i drift. Den far aldrig torrkoras.

Den mekaniska tatningen far aldrig underhallas néar pumpen é&r i gang.
Den fér aldrig torrkoras.

FEL SOM REGISTRERATS AV FREKVENSOMVANDLAREN

Fel som réknas upp nedan k&nnetecknas av foljande:

- Reléet "Tillganglighets-meddelande" kopplar om till vilolage.
- Reldet "Felmeddelande”aktiveras nar maximalt antal fel natts.
- Den réda lysdioden tands.

OVERBELASTAD inte som den ska:

lar:

c) Pumpen ar blockerad:

FEL ORSAK ATGARDER
8.1 PUMPEN AR a) Frekvensomvandlarens luftkylning fungerar | a) Kontrollera att kylkanalen inte ar igentéppt.

b) Pumpen &ar blockerad av frammande partik-

b) Ta isdr pumpen, rengér den eller byt ut defekta
delar.

c) Ta isér pumpen, rengdr den och byt ut defekta
delarEventuellt mekaniskt motorproblem (lagret).
Rengor alla ledningar.

d) Fér hoég densitet och/eller viskositet i
mediet:

d) Begransa lastpunkten efter mediet.

8.2 ELEKTRISKT FEL

a) Frekvensomvandlarens spanningsférsorjning
ar for hog eller for 1ag:

b) Det saknas en férsdrjningsfas:

c) Kortslutning i frekvensomvandlaren eller
motorn:

a) Kontrollera spanningen vid frekvensomvandlarens
anslutningsplintar.

b) Kontrollera férsérjningen.

c) Demontera och kontrollera pumpens motor-fre-
kvensomvandlare, eller byt ut den.

8.3 MOTOR-FREKVENSOM-
VANDLAREN BLIR FOR
VARM

a) Frekvensomvandlares luftkylning fungerar
inte som den ska:

b) Motorkylningen fungerar inte som den ska:

¢) Pumpen anvands i en omgivningstemperatur
som &vestiger +40 °C :

a) Kontrollera att kylkanalen inte spéarras och att flak-
tarna fungerar.

b) Rengdr motorns kyllameller.

c) Motor-frekvensomvandlaren &r konstruerad for en
omgivningstemperatur p& hogst + 40 °C.

- Nér méataren registrerar 6 fel stoppas pumpen.

1)Om pumpen har stannat helt och felet maste atgérdas med ett
ingrepp ska pumpen kopplas fran natet och inte kopplas till igen for-
ran felet atgardats.

2) Om felet kan atgérdas utan att pumpen maste kopplas fran natet kan
pumpen startas om med Reset-knappen nar felet avhjalpts. (se fig.4).




Pumpavvikelser som inte visas via reglerenheten.

Om mediet &r giftigt, fratande eller skadligt fér manniskor
maste WILO eller den auktoriserade aterforséljaren informe-
ras. | sédana fall maste pumpen rengoras pa ett sddant satt

att mekanikern kan arbeta riskfritt.

SVENSKA

FEL

ORSAK

ATGARDER

8.4 PUMPEN GAR, MEN PUMPAR INTE

a) Pumpen gér inte tillrackligt snabbt:

a) Kontrollera installda varden
(6verensstammer med bdrvardena).

b) Inre komponenter blockeras av frammande
partiklar:

b) Demontera och rengdr pumpen.

c) Sugledningen &r igentappt:

c) Rengdr hela ledningen.

d) Luft kommer in i sugledningen:

d) Kontrollera tatheten i hela ledningen till pum-
pen och tata.

e) Insugningstrycket ar for Iagt,
kavitationsljud hors:

e) For stora forluster vid insugningen eller sug-
hojden &r for hojd.
(Kontrollera NPSH for den installerade pum-
pen samt hela installationen).

8.5 PUMPEN VIBRERAR

a) Pumpen sitter inte fast ordentligt p& pump-
sockeln:

a) Kontrollera att skruvarna och bultarna sitter
fast ordentligt och dra at vid behov.

b) Pumpen blockeras av frammande partiklar:

b) Demontera och rengdr pumpen.

c) Pumpen roterar trogt:

¢) Kontrollera att pumpen kan rotera fritt utan
onormalt motstand.

8.6 PUMPENS TRYCK AR INTE
TILLACKLIGT

a) Motorhastigheten ar for 1ag:

a) Kontrollera att borvardesinstaliningen ar kor-
rekt (Bverensstémmer med bdrvardena).

b) Motorn &r defekt:

b) Byt ut motorn.

c) Pafyliningen i pumpen &r otillrackling:

c) Oppna avluftningen och lufta tills inga luftbl&-
ser finns kvar.

d) Aviuftningspluggen ér inte korrekt iskruvad:

d) Kontrollera och skruva at den korrekt.

8.7 PUMPFLODET AR OJAMNT

a) Sughojden (Ha) har inte hallits:

a) Kontrollera att monterings och skotselanvis-
ningarna i denna bruksanvisning foljs.

b) Sugledningens diameter &r mindre an
pumpens:

b) Sugledningens diameter far inte vara mindre
an pumpens insugningséppning.

¢) Insugningsfiltret och sugledningen é&r del-
vis igentappta:

¢) Demontera och rengor.

Om ett driftfel inte kan atgardas, kontakta din lokala VVS-installator eller WILO-kundtjanst.

Med reservation for tekniska andringar.




EG-forsakran om overensstammelse

Nedanstaende galler for produkt Wilo-MultiVert-MVIE 11-22 kW

Harmed intygar vi att ovanstaende produkter i levererat utférande éverensstammer med foljande
tillampliga bestammelser:

EG-Maskindirektiv 98/37/EG

EMC-direktiv, elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG

Lagspanningsdirektiv 2006/95/EG
Tilldmpliga harmoniserade normer, speciellt: EN 809
EN 50178
EN 61800-3

Om ovannamnda serie ar tekniskt modifierad utan WILOs godkannande, ar denna forsakran ej
langre giltlig.

Dortmund, 15.01.2009

WILO

Quality Manager WILO AG
Nortkirchenstrasse 100
44263 Dortmund
Tyskland




WILO

Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON
Argentina S.A.

C1270ABE Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+5411 43015955
info@salmon.com.ar

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
1230 Wien

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2503393
wilobel@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 80493900
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb
T+3851 3430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.
78390 Bois d'Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61 227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
in.pak@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 553405800
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+37167 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Wilo - International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T+213 21 247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

375001 Yerevan

T +374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina

71000 Sarajevo
T +387 33 714510

zeljko.cvjetkovic@wilo.ba

Georgia

0177 Thilisi

T +995 32317813
info@wilo.ge

Macedonia
1000 Skopje
T +38923122058

valerij.vojneski@wilo.com.mk

Mexico
07300 Mexico
T +52 5555863209

roberto.valenzuela@wilo.com.mx

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius

T +3705 2136495
mail@wilo.lt

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn

T +48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T +40 21 3170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow

T +7 495 7810690
wilo@orc.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T +966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Moldova

2012 Chisinau

T+373 2223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
82008 Bratislava 28
T +421 2 45520122
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T+34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Tajikistan

734025 Dushanbe
T+992 37 2232908
farhod.rahimov@wilo.tj

Turkmenistan

744000 Ashgabad
T+993 12 345838
wilo@wilo-tm.info

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany
T+492314102-0
F+492314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San. ve Tic. A.S.

34530 Istanbul

T+90 216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 0442011870
wilo@wilo.ua

Vietnam

Pompes Salmson Vietnam
Ho Chi Minh-Ville Vietnam
T +84 8 8109975
nkm@salmson.com.vn

United Arab Emirates
WILO ME - Dubai
Dubai

T +971 4 3453633
info@wilo.com.sa

USA

WILO-EMU USA LLC
Thomasville,
Georgia 31792

T +1 2295840097
info@wilo-emu.com

USA

WILO USA LLC

Melrose Park, Illinois 60160
T+1708 3389456
mike.easterley@
wilo-na.com

Uzbekistan
100029 Tashkent
T+998 711206774
info@wilo.uz
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